APPLICATION FORM

LIBRARY DATA

Library name: KnjiZnica i ¢itaonica Kutina/ Public library in Kutina
Address: Trg kralja Tomislava 17
City: Kutina 44320
Country: Croatia
Phone: 385 44 684 751
Webpage url: www .knjiznica-kutina.hr
Contact 2.0: Facebook page, Blog’s url, etc.
HYPERLINK "https://www.facebook.com/pages/Knjiznica-i-¢itaonica-
Kutina"https://www.facebook.com/pages/Knjiznica-i-Citaonica-Kutina
HYPERLINK
"https://www.facebook.com/knjiznicakutina.djecjiodjel?fref=ts"https://www.faceboo

k.com/knjiznicakutina.djecjiodjel?fref=ts
HYPERLINK
"https://twitter.com/knjiznicakutina"https://twitter.com/knjiznicakutina

Contact person: Suzana Pomper, Library Directress
Title: Ms
E-mail Address: suzanaknjiznica@gmail.com

LIBRARY DESCRIPTION

Please, mark the characteristics of your library (mark all those appropriate):
Metropolitan library [_]
Rural library [ ]

Library service with branch libraries [ ]
Mobile library [_]

Children and Young Adults Library [_]
Library with less than 1,000 inhabitants [_]

Library between 1,000 and 5,000 inhabitants []



mailto:suzanaknjiznica@gmail.com

Library between 5,000 and 10,000 inhabitants []

Library between 10,000 and 20,000 inhabitants []

Library between 20,000 and 30,000 inhabitants X
Library between 30,000 and 100,000 inhabitants []
Library between 100,000 and 200,000 inhabitants []
Library between 200,000 and 500,000 inhabitants []
Library with more than 500,000 inhabitants [_]

MORE INFORMATION

Please, tell us a bit more about your library, pictures are also welcome:

Short description: Public library Kutina is a cultural and information

centre in Town Kutina. Its main aim is to enable access to
knowledge, information and cultural events for educational,
scientific and study pursuits, lifelong learning to all citizens
regardless of their age, sex, nationality, religion, political
commitment, education, disabilities, language. Its long tradition,
since 1844!, makes it a very important part of town life. We cherish
personal approach to the people and it is very important to us for
people to feel good in our library, like they are at home.

Current library programs: Art workshops for children and adults, puppet
shows for children (the librarians are doing everything — write
texts, design scene, make puppets, act), workshops for the third
age people “66+” (developing basic computer skills), creative

writing competition for children and teenagers.




Please tell us about the kind of activities you would be interested in doing
with your sister library:

Exchange of Library information and resources

Exchange of experiences

Sharing of library programs, cultural events, exibits

Developing personal contacts

Life long learning programs

Planing the new library building

Languages your staff speaks:
English, german

Languages users speak/read:
English, german, italian

Preferred countries for cooperation:
Scandinavian countries, Spain, Ireland

Please, tell us a bit about the features of the library that ideally you would
like to cooperate with:

Open to inovative programs in field of reading, working with children, third
age people.

EUROPEAN UNION PROGRAMS

Please, indicate if you are searching partners in other countries for any
European Union project:

YES [] NO [X

If yes, for which projects?:

Please, indicate if you are participating in any European Union program:



YES [] NO [X]



